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SYSTEMY HYDROMASAZU

1. KORZYSTANIE ZHYDROMASAZU

Przed przystapieniem do montazu lub korzystaniem z wanny z systemem hydromasazu nalezy zapoznac¢ sie
zinstrukcjg montazu i obstugi.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac aby, w miare potrzeb, udostepni¢ jg innym wiascicielom lub
uzytkownikom.

Przed kapielg z hydromasazem dobrze jest wzig¢ prysznic, aby usunac¢ czastki mydta, brudu i naskorka.

Do hydromasazu mozna stosowa¢ wode o rozmaitej temperaturze w zaleznosci od efektéw masazu, jakie
chcemy uzyskac:

Kapiel w wodzie zimnej o temperaturze do 30°C ma dziatanie pobudzajace przemiane materii i krgzenia,
orzezwiajace oraz przeciwboélowe. Czas masazu: do 15 minut.

Kapiel w wodzie o temperaturze obojetnej, tj. 33-38°C, dziata uspokajajgco, rozluzniajgco, zmniejsza
napiecie miesni. Czas masazu: do 20 minut.

Kapiele w temperaturze 37-38°C majq dziatanie rozkurczowe, nasenne, poprawiajg prace uktadu krazenia.
Czas masazu: do 15 minut.

Bardzo ciepte kapiele, tj. w temperaturze powyzej 39°C, mozna stosowac jedynie pod kontrolg lekarza.

Osoby z réznymi dolegliwosciami, jak np. ostre infekcje, zakrzepy, niewydolnos¢ nerek, choroby serca,
cukrzyca powinny korzysta¢ z hydromasazu po konsultacji z lekarzem, co pozwoli na zastosowanie
odpowiedniej terapii.

Zalecamy konsultacje lekarska rowniez kobietom w cigzy.

Dla dzieci hydromasaz jest wyczerpujacy, dlatego nie nalezy pozostawiac ich w takiej kgpieli bez opieki.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej dolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby
odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci aby nie bawity sie sprzetem.

Osoby starsze powoli poruszajgce sie lub osoby niepetnosprawne powinny uzywaé wanien z
zachowaniem ostroznosci.

2. MONTAZ WANNY ZHYDROMASAZEM

2.1. TRANSPORT

Przewozenie wanny powinno odbywac sig¢ w oryginalnym opakowaniu producenta! W czasie przenoszenia
wanny w zadnym wypadku nie nalezy chwyta¢ za elementy systeméw masazu. Nie ponosimy
odpowiedzialno$ci za przecieki powstate w wyniku nieprzestrzegania powyzszej zasady!

2.2. PRZYGOTOWANIE MIEJSCA MONTAZU
Odpowiednio przygotowane miejsce montazu powinno posiadac:
- wypoziomowane podtoze
- doprowadzone zasilanie o napieciu 230V zabezpieczone wytgcznikiem réoznicowo-prgdowym o pradzie
In=30mA (np. B 16/0,03A)
- wentylacje zapewniajacg swobodny doptyw powietrza do urzadzen i elementéw wyposazenia
- instalacje wodno-kanalizacyjng

2.3. MONTAZ WANNY
Nalezy:
- Wypoziomowac wanne
- Umiesci¢ wanne ok. 2 mm od $cian w celu odizolowania drgan, a powstatg szczeling wypetni¢ silikonem
sanitarnym lub tasma uszczelniajaca.
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2.4. CERTYFIKATY IDEKLARACJE

Wanny akrylowe stosowane do systemow hydromasazu posiadajq atest higieniczny PZH na akryl sanitarny
a systemy hydromasazu (marki EKO PLUS typ EM01, PM01) posiadajg certyfikat Polskiego Centrum Badan
i Certyfikacji umozliwiajgce oznaczenie wyrobéw znakiem bezpieczenstwa B i CE.

2.5. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Instalacje elektryczng nalezy wykona¢ zgodnie z miejscowymi przepisami elektrycznymi.

Prace instalacyjne i pomiarowe muszg by¢ wykonane przez pracownikéw posiadajacych aktualne uprawnienia
elektryczne. Zgodnie z normami wanny z hydromasazem jako urzgdzenia elektryczne Klasy | muszg byc¢
podiaczone do instalacji elektrycznej na state, poprzez odtgcznik dwubiegunowy. Ze wzgledow
bezpieczenstwa kabel zasilajacy wanny nalezy podtaczy¢ do sieci elektrycznej wytacznie poprzez przytacze
elektryczne zabezpieczone wytacznikiem réznicowo-pradowym (urzadzenie RCD) o znamionowej warto$ci
pradu wytaczenia 30mA; ktory bedzie na wszystkich biegunach oddzielat instalacje od sieci, pozostawiajac
styki rozwarte na szerokosci co najmniej 3mm.

Urzadzenie RCD podlega okresowej kontroli przynajmniej raz w miesigcu. Minimalny przekrdj przewodu
zasilajgcego wanne wynosi 3x1,5mm?. W przypadku wanny wyposazonej w standardowy podgrzewacz wody
(2kW) nalezy stosowaé przewdd o przekroju minimalnym 3x2,5mm>.

Przytacze elektryczne do przytaczenia wanny na state nalezy przygotowac w strefie | (urzadzenie znajduje sie
pod wanng), dodatkowo nalezy zapewni¢ potaczenie wyréwnawcze wanny. Na stelazu wanny zamontowany
jest zacisk wyrownawczy oznaczonyg, do ktérego nalezy podtaczy¢ przewod wyrdwnawczy.

Przy zabudowie wanny nalezy zwréci¢ uwage aby czesci zawierajgce elementy czynne (z wyjatkiem
elementow zasilanych napieciem niskim bezpiecznym, tj. nieprzekraczajagcym 12V) nie byty dostepne dla
osoby znajdujgcej sie w wannie.

Fakt poditgczenia wanny do sieci elektrycznej musi by¢é odnotowany w karcie gwarancyjnej wraz z podpisem i
pieczecig osoby uprawnionej, co warunkuje wazno$¢ gwarancji.

/

300mm

Przewdd zasilajacy
3x2,5 mm?
L=2500 mm
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2.6. PODLACZENIE HYDRAULICZNE

Napetnianie wanny odbywa sie standardowo poprzez baterie zamontowang w $cianie tuz przy wannie lub
bezposrednio na jej brzegu, odpowiednig do danego typu wanny. Rure odptywowg nalezy zamontowaé
w sposob zapewniajacy szczelno$¢ potgczenia tak, aby woda nie dostawata sie w poblize elementow

elektrycznych systemu. Spust wanny wyposazony jest w przytacze kanalizacyjne R50 mm.

2.7. SPRAWDZENIE INSTALACJI

Wszystkie wanny sg doktadnie sprawdzane pod wzgledem funkcjonowania i bezpieczenstwa (znak "B").
Przed montazem nalezy jednak dokfadnie sprawdzi¢, czy wanna nie zostata uszkodzona podczas
transportu. Po skonczonych pracach instalacyjnych (jeszcze przed montazem obudowy) nalezy
bezwzglednie sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania wszystkich urzadzen systemu poprzez: napetnienie wanny
woda (1), wiaczenie doptywu pradu elektrycznego (2), wiaczenie i sprawdzenie systemu masazu zgodnie
z instrukcja (3), sprawdzenie szczelnosci rur i podtaczen (4), pozostawienie wigczonego systemu przez
10 minut (5), a nastepnie jego wytaczenie (6) i sprawdzenie szczelnosci odptywu poprzez opréznienie wanny
(7).

Ewentualne reklamacje nalezy zgtasza¢ niezwtocznie po ich stwierdzeniu.
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2.8. ZABUDOWA WANNY
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3.1. SYSTEM HW-E | HM-E

SKRZYNKA ROZDZIELCZA
o———
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3.2. SYSTEM HW | HM
SKRZYNKA ROZDZIELCZA

,Jr 'JI“_'J‘_'JI‘ ,Jr DhA

POMPA *
POWIETRZA
= o,
POMPA WODNA 230V 50Hz

WYLACZNIK PNEUMATYCZNY* WYLACZNIK PNEUMATYCZNY
POMPY POWIETRZA POMPY WODNEJ
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4. FUNKCJE | WYPOSAZENIE SYSTEMOW HYDROMASAZU

Sterowanie pneumatyczne \ o \

Sterowanie elektroniczne - - m
Masaz wodny ©‘=- ° ° ° °
o000
Masaz powietrzny 90 - ° - °
-
Dysze wodne - boki wanny - |n| - 6 6 6 6
o’
Dysze wodne - plecy 1 : 4 4 4 4
00
Dysze wodne - stopy , 2 2 2 2
o000
Dysze powietrzne - dno wanny 90 = 10 = 10
=
\\l//
Oswietlenie podwodne PowerLED —/O\— o o ° °
II\
Pompa wodna 700 W % ° ° ° °
Pompa powietrzna 700 W ﬁ = ° = °
Napowietrzanie systemu @/:
wodnego 2? ° ° ° °
Zaprogramowany czas masazu _ _ . .
(fabr. 20 min)
Zabezpieczenie przed praca @ _ . o o
systemu “na sucho”
Automatyczne osuszanie dysz = _ _ . o
i przewodow powietrznych

@ - dostepny w standardzie O - opcja za doptatg . - niedostepny
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PREZENTACJA SYSTEMU NA PRZYKELADZIE HM-E

3

P
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UWAGA:

System jest wyposazony w elektroniczny czujnik poziomu wody, ktéry nie pozwala na uruchomienie
systemu, jezeli wanna nie jest napetniona woda do zadanego minimalnego poziomu
(zabezpieczenie przed pracg pompy na sucho oraz przegrzaniem lampy halogenowej, gdy jest
zamontowana).

Dla prawidtowego funkcjonowania systemu, przed jego uruchomieniem, wanne nalezy napetnic
wodag 3-4 cm ponad poziom najwyzej potozonych dysz.

20 minut po zakonczeniu kapieli (od chwili “odstoniecia” przez odprowadzong z wanny wode czujnika
poziomu wody), sterownik uruchamia pompe powietrza na 1 min. w celu osuszenia dysz i przewodow
powietrznych.
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5. KONSERWACJA

DEZYNFEKCJA

Okresowo, co najmniej raz w miesigcu nalezy przeprowadzi¢ dezynfekcje systemu. W tym celu nalezy:
napetni¢ wanne woda, ok 3 cm ponad poziom dysz (1), doda¢ do wody odpowiedni $rodek dezynfekujacy
(dostepny w wiodacych sklepach i hurtowniach branzy sanitarnej) (2), wiaczyé system na ok 5 min (3),
oprézni¢ wanne (4), napetni¢ jg ponownie czysta wodg (5), wigczy¢ system hydromasazu na kolejne 2 min
(6), oprozni¢ wanne (7).

CZYSZCZENIE WANNY

Po kazdorazowym uzyciu wanna musi zosta¢ wyczyszczona przy uzyciu wody, migkkich $ciereczek
i delikatnych $rodkéw czyszczacych, tak aby uniknaé zarysowania powierzchni wanny. Srodki czyszczace
w proszku moga zarysowac powierzchnie!

Nie nalezy stosowa¢ srodkéw na bazie alkoholu i amoniaku, zawierajacych kwas mréwkowy i formaldehyd,
gdyz mogag one spowodowac trwate zniszczenie powierzchni wanny.

Aby usung¢ osad wapniowy wystarczy przetrze¢ powierzchnie miekka sciereczkg nasaczong rozgrzanym
octem. Nastepnie sptukaé¢ duzg iloscig wody.
Unika¢ pozostawiania zapalonych papierosow lub innych zrédet emitujacych ciepto na lub w poblizu wanny.

NAPRAWA USZKODZEN POWIERZCHNI WANNY
1. Nieznaczne zarysowania
Zastosuj srodek polerujacy, uzywajac miekkiej szmatki.

2. Glebsze zarysowania
Uzyj papieru sciernego wodnego od nr 600 do 1200. Nastepnie zastosuj srodek polerujacy, aby
przywrocic potysk.

3. Wieksze uszkodzenia
Wieksze uszkodzenia moga by¢ naprawione wytgcznie przez specjaliste poprzez uzycie specjalnego
zestawu naprawczego, sktadajgcego sie z zywicy i katalizatora.
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6. SAMODZIELNE ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW W HYDROMASAZU

OPIS FUNKCJI/ USTERKA

CZYNNOSCI USPRAWNIAJACE

NIE DZIALAJA SYSTEMY MASAZU

1. Sprawdz czy doprowadzone jest
napiecie do wanny

2. Sprawdz poziom wody w wannie w
systemie HW-E i HM-E

3. Sprawdz osadzenie wezyka przy
wigczniku pneumatycznym w systemie
HWiHM

WYKRECILA SIE DYSZA Z WANNY

1. Skompletuj dysze zgodnie z rysunkiem
2. Wkre¢dysze wdno wanny

(@}@O@
\

PODCZAS PRACY HYDROMASAZU
TWORZY SIE PIANA

Uzywaj do kapieli $rodkéw wytgcznie
niskopienigcych, wyptucz wanne po
dezynfekgji

NIE DZIALA OSWIETLENIE

1. Sprawdz zaréwke halogenowg
2. Wymien zaréwke w razie potrzeby
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7. WARUNKI GWARANCJI

Przedstawiamy Panstwu ponizej warunki gwarancji jakiej udzielamy na zakupiony przez Panstwa wyréb:

1. Okres gwarancji na niezmienno$c¢ barwy akrylu oraz inne wady powierzchni akrylu wynosi 84 miesiace.
Na pozostate elementy okres gwarancji wynosi 24 miesigce.

2. Zasiggochrony gwarancyjnejobejmuje obszar Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Okres gwarancji rozpoczyna sig z chwilg dokonania zakupu wyrobu. Karta gwarancyjna musi zosta¢ potwierdzona przez
sprzedawce w dniu zakupu (podpis, piecze¢ sklepu, data sprzedazy), w przeciwnym przypadku jest ona niewazna.

4. Gwarancja nie obejmuije:

a) wyroboéw uzywanych, ekspozycyjnych, (widocznie naruszonych).

b) uszkodzen mechanicznych i termicznych wyrobéw (otarcia, wygiecia, pekniecia, zarysowania itp.) powstatych na
skutek niewtasciwego obchodzenia sig z produktem.

c) czesciulegajacych naturalnemu zuzyciu podczas uzytkowania (w szczegdlnosci elementy jezdne produktéw, uszczelki
itp.)

d) czynnoscizwigzanych z konserwacja, czyszczeniem i regulacjg produktu opisanych w instrukcji obstugi

e) wadiuszkodzen spowodowanych:

- montazem niezgodnym z instrukcjg montazu i uzytkowania zataczong przez producenta do wyrobu

dokonaniem samodzielnych napraw i przerébek

- wytrgcaniem sie osadow z uzytkowanej wody (wymagane jest stosowanie odpowiednich filtrow i zmigkczaczy)

nieodpowiednig pielegnacjg wyrobdw np. stosowaniem do czyszczenia niewtasciwych srodkéw chemicznych

niewtasciwg eksploatacjq wyrobu tj. niezgodna z instrukcja uzytkowania i przeznaczeniem produktu.

5. W przypadku stwierdzenia wady nalezy zaprzesta¢ uzytkowania wyrobu w celu unikniecia powstania wiekszych szkéd.

6. Towar bedacy przedmiotem reklamacji nalezy udostepni¢ do dyspozycji serwisu ,Sanplast” SA. Nieudostepnienie towaru
bedacego przedmiotem reklamacji upowaznia firme ,Sanplast” SA do odmowy uznania reklamacji.

7. W kazdym przypadku wyrob udostepniony do naprawy musi by¢ czysty i zgodny z podstawowymi wymaganiami
higienicznymi.

8. W przypadku zasadnego zgtoszenia reklamacji firma ,Sanplast” SAzobowigzuje sig do:

a) dokonania naprawy w mozliwie najkrétszym, uzgodnionym z kilentem terminie.

b) jezeli do ustalenia zasadnosci reklamacji potrzebna jest wizyta serwisu termin naprawy liczy sie od dnia dokonania
ogledzin produktu, przy czym termin dokonania ogledzin nie moze by¢ diuzszy niz 14 dni w przypadku potrzeby
sprowadzenia czgsci z zagranicy termin zakonczenia reklamacji moze ulec wydtuzeniu.

c) wymiany towarunawolnyod wad, jezeli naprawa jest niemozliwa lub wymaga nadmiernych kosztow.

9. Producent w zadnym przypadku nie ponosi kosztéw demontazu lub uszkodzenia elementéw utrudniajacych dostgp do
wyrobu (np. glazury, czy innych materiatéw zastosowanych do obudowy wyrobu). Montaz utrudniajacy dostep do produktu
jestniezgodny z instrukcjg montazu.

10. Ingerencja lub dokonanie zmian konstrukcyjnych wyrobu przez osoby nieupowaznione przez firme¢ producenta powoduja

wygasnigcie gwarancji.

. Gwarancja nie obejmuije przypadkéw, gdy w umowie zakupu lub innej umowie zwigzanej z wyrobem, sprzedawca zobowiagzat
sie wobec nabywcy do $wiadczen wykraczajacych poza ustalenia niniejszych warunkéw oraz regulacje przepiséw prawnych
obowigzujacych w tym zakresie.

12. Reklamacje wyrobow produkowanych przez producenta nalezy zgtasza¢ pisemnie bezposrednio u sprzedawcy towaru.

13.Roszczenia gwarancyjne mozna zgtaszac tylko za okazaniem prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. W przypadku
braku karty gwarancyjnej reklamacja klienta nie bedzie uwzgledniona.

14. W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej producent nie wystawia duplikatu.

-
=y

Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z
umowa przewidzianych w odrebnych przepisach.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie charakterystyki technicznej oraz kolorystyki opisywanych
elementow.
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KARTA GWARANCYJNA Nr .....ovcueenee

Wazna wytacznie z dowodem zakupu

WANNA Z HYDROMASAZEM ......o.ooeeeeceeeeeeeceeee e sesae s sas s
(symbol wyrobu)

PRODUCENT:

,Sanplast” SA
Wymystowice 1

NUMERY plomb:
Pompa wodna:

88-320 Strzelno Pompa powietrzna:
tel. (52) 31 88 500, fax (52) 31 88 501
www.sanplast.pl, e-mail: poczta@sanplast.pl Pieczatka KJ:

Podpis i pieczatka sklepu

SPRZEDAJACY:
Nrrachunku: ...

Data sprzedazy: ..........cccccoeeveeeeeeeeeeeeeeeenne

KLIENT:

Akceptuje warunki gwarancji: ..o
Podpis Klienta

PODLACZENIE WANNY DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ:

Podpis i pieczatka osoby uprawnionej:

Data podiaczenia:  .....ccccceevveviiiiieen
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,Sanplast” Spotka Akcyjna, Wymystowice 1, 88-320 Strzelno; tel. +48 52 31 88 500, fax +48 52 31 88 501
infolinia: +48 52 31 88 600; poczta@sanplast.pl, www.sanplast.pl
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